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Se uma parte da crise actual do comércio e
da industria é devida a fenomenos econémicos e
outra parte a excessos de super-produgao, hé,
certamente a adicionar a éstes dois, até agora
irremediaveis problemas, o sistema comercial
adotado ultimamente.

Referimo-nos ao bonus, 4 venda a prestagdes,
& venda com direito a senhas habilitando a de-
terminado prémio, que qudsi sempre nunca €
visto. Este sistema de negociar diminui o valor
das transacGes comerciais e arruina o escancelado
comércio.

Também, como toda a forma de actividade, o
cinema, mais explicitamente, a industria explora-
dora do espectdculo cinematogidfico sofreu,
mercé de factores diversos, uma rasodvel crise.
ainda ndo atenuada, o que deve ser dificil, visto a
crise do cinema ser uma consequéncia da crise
econémica. Como no comercio, nio apareceu a
venda de espectdculos cinematogréficos a bénus,
mas apareceram uns terriveis prégos de concor-
réncia contra os guais ndo € possivel lutar. Os
espectdculos de cinema noturnos, dados a prégos
ridiculos, tornam dificil a vida dos empresdrios e
ridicularizam o cinema.

Ex.™® Snr. Inspector Geral dos Espectdculos,
aV. Ex.* compete a solugio déste problema,
que vém defraudando a classe dos empresdrios,
com intereses lucrativos de empresas que nada
tém a vér com o cinema, que sO lucram com o
género de exploragdo que fazem.

E’ tempo de acabar com éste estado de coi-
sas; enquanto os empresdrios gemem sobrecarre-
gados de impostns e alcavalas, dd-se nesta cida-
de cinema a 1$00, com o titulo de beneficiar o
publico; que tivesse sido um dia comO recompen-
sa duma actitude do piiblico, justificava-se; mas
que se torne em indistria explorativa. € forte.
Estas empresas a la diable ndo dio ao Estado a
comissdo equiparada a que sdo obrigadas a dar
empresas cinematograficas; é portanto, a pir du-
ma negociata sem motivo, um acto de exploragdo
que s$6 ndo vé€ quem ndo quere. Uma empresa des-
ta cidade legalmente constituida e autorizada viu-
se obrigada, hd dias, pela necessidade, a dar ci-

nema a duas coréas se quis ter piblico; esta em-
presa ¢ uma das que merece prote¢do do Estado
porque foi criada sob a algada da lei.

Acabada a praga das pragas de touros trans-
formadas em cinemas, dos campos de foot-ball,
dos quintais e hortas, apareceu, para acabar de
esganar ‘08 empresdrios, o cinema de <gragas; a
exploragdo a dois carrinhos.

Também se os senhores alugadores de filmes
ndo tivessem resclvido dar agora em «<topa-a-
-tudo» poderiam simultaneamente providenciar e
estrangular @&ste acambarcamento vigarista do
ptiblico. Deixem. senhores alugadores, o lixo dos
seus filmes podres nas prateleiras, ndo lhes vd)
sacudir o pd, s6 para poderem ganhar uns escu-
dos prejudicando, os seus proprios clientes que
amanhd ¢s podem acusar da causa da sua falén-
cia. Acabem com a exibicio de filmes de dois
lustres de idade e procurem ser puramente co-
merciantes; acabem com éste sistema de trabalho
fraudulento para ambas as partes. E se véem que
é lucrativo o chorudo negdcio, entdo acabem por
viver com o0s seus clientes de cinema a duas co-
réas, vao amanha a éles que lhes déem por um
filme 2,000$00, 900800 etc. por uma noite, que
os habilitem a ter um stock condigno das casas
que possuem.

O espectdculo noturno cinematografico a pa-
taco, € um roubo, Ex,mo Snr. Inspector Geral dos
Espectdculos, que se estd fazendo ao afogado
empresdrio. Sobre o mal duma fuga de pfblico,
motivada pelo estado actual econdmico: esta par-
va coisa do cinema gratuifo a duas cordas Espe-
ramos ndo voltar a falar néste assunto; justo se-
ria que éle f6sse resolvido de maneira a ndo ser
prejudicado ninguem, pois todos tem direito a vi-
da, mas que se respeite a situ.¢do do empresd-
rio, que se proteja j@ que foi asfixiado noutros
pontos de vista pela lei. ]

E’ tempo de fazer cessar éste rebaixamente
cinematogrdfico que torna o cinema mais barato
que um espectaculo de Gregdrios dado na esqui-
na duma rua.

Sdcrates.
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Espionagem

Realizagdo de Gustav Utcicky. Cendrio de Walter
Reisch. Fotegrafia de Carl Hoffmann. Decoradores: Ro-
bert Herlth e W. Roelirig, Interpretes: Willy Fritsch (Hig-
gins), Brigitte Helin (Vera), Theodor Loos (Dubbin), Os-
kar Homolka, Tamara Desni.

Gustav Ucicky € um nome mal conhecido em
Portugal. Eu proprio s6 me lembro de ter visto
déle uma unica obra antes de Espionagem ,Foi
Um Forcado de Stamboul, com o grande actor
Heinrich George. E nio sei porqué fui ver este
seu novo filme sem grande interesse e sobretudo
sem grande esperanca. Talvez por isso, as im-
pressdes que colhi foram, sendo das melhores,
pelo menos das mais agradaveis.

Evidentemente Espionagem ndo é um filme
extraordindrio. Mas é uma obra <carpintada> com
cuidado, com gosto e com um belo sentido cine-
grafico. Comega por o cendrio ser interessante.
Concordo que é bastante banal. (,) mas estd bem
desenvolvido e prende o espectador de principio
ao fim, obrigando-o a seguir com atenc¢do o de-
senrolar da histéria. Depois, a mise-en-scéne de
Gustav Ucicky, muito bem coadjuvado por Carl
Hoffmann (gue foi tambem o fotografo de A Ci-
garra ¢ a Formiga e de Looping the Loop) é
primorosa, posto que muito sobria em efeitos de
‘técnica.

Willy Fritsch, que de hd muito considero um
dos bons artistas europeus, tem aqui um trabalho
excelente, absolutamente certo. Theodor Loos,
que desempenha o papel de comunista,é tambem
um dos bons elementos de Espionagem. Mas a
grande atracgdo deste filme era Brigitte Helm,
ndo s6 porque O seu nome € muito conhecido e
justamente admirado, mas sobretudo por ser esta
a primeira vez que a formosa vedeta alema fazia
ouvir a sua voz. Sei que muitos espectadores fi-
caram desapontados. Eu ndo. O papel de Brigitte
Helm ndo requeria mais, e se ela muitas vezes
pouco mais foi que uma figura decorativa, isso
ndo lhe diminui os créditos —que sdo grandes—
nem prejudica o valor de Espionagem. Além
disso. achei a sua voz bonita, clara e fonogénica.

Enfim, Espionagem, sem ser uma obra de ex-
cepcionais valores, & um filme homogéneo que se
vé com prazer e que deve ter agradado quer ao
pliblico puramente cinéfilo, quer ao piiblico em
geral.

- Alves Costa.
Cruzeiro de amor

Produgdo Ufa—Realizagdo de Anatol Litvak—Dialo-
gos e cangdes de Jean Boyer — Interpretes: Lilian Harvey,
Armand Bernard e André Roanne.

Eis o ideal do filme para piiblico. Cruzeiro
de Amor € das tais obras que, pela sua leveza,
pela sua feicdo, pcla sua graciosidade e, direi
mesmo, pela sua elegincia estética, agradam a
gregos e a troianos, obrigando uns e outros—ci-
néfilos exigentes ou simples espectadores que

(‘) A espionagem é um assunto fertilissimo, mas muito
mal explorado. Porque é que nos hio de mostrar invariavel-
mente historias girando a volta de roubos de planos?

procuram uma distragdo—a sorrirem com prazer
e a crearem parasi proprios um bem estar moral,
um esquecimento das agruras da vida, que per-
dura mesmo depois de termirado o filme,

O cenario, - Salvo raras excepgoes, e ainda
até ha bem pouco tempo, a Europa nao sabia fa-
zer comédias cinematograficas. Se em filmes de
envergadura. filmes de tese, filmes sérios, 0s eu-
ropeus mantiveram sempre um lugar de destaque,
na comédia fracassavam quasi que inevitavel-
mente. E muitas vezes as ideias desses filmes
ndo eram ma4s, os fotografos eram gente experi-
mentada, os interpretes bons comediantes, o di-
rector um_homem com prdtica e saber. Mas, a
colaborar estreitamente com o realizador, faltava
quasi sempre um bom cenarista, um bom «¢con-
tinuity-writer» que soubesse eliminar todas as
cénas a mais, todos os detalhes inuteis, mil pe-
quenos nadas que, sem a sua intervengao, torna-
riam o filme demasiado longo, demasiado com-
plicado. E nisto os americanos foram sempre os
primeiros. Poderia o filme ser uma sensaboria,
mas era raro que nao estivesse bem medido, bem
doseado, de maneira a apresentar um equilibrio
perfeito. Ultimamente, porem, a Europa tem pro-
gredido. |& se fazem comédias muito bem feitas,
muito bem construidas e que tém uma vantagem
sobre as comédias de alem- \tlantico: sdo geral-
mente menos ingénuas, mais espirituosas e mais
bem recebidas pelo nosso meridionalismo. Cru-
zeiro do Amor é um exemplo. A histéria é banal,
mas estd magnificamente delineada e sabiamente
recortada de detalhes gracivsos e de a-partes
pitorescos.

Eu disse que o argumento era banal? Mas
que posso eu exigir duma comédia musical em
que uma fantasia despertenciosa é senhora abso-
luta? Que posso eu querer mais se ninguem me
exige que tome a sério a historia que me contam?
Com o Cruzeiro de Amor di-se o caso de O Ca-
minho do Paraiso. No fundo, o entrecho, quasi
que nio € nada. Mas é o suficiente... Quando
o entrecho é alguma coisa, entdo di-se o caso
raro de O Milhdo, que se mantem como a obra-
-prima do género e aos calcanhares da qual nao
chegam o Caminho do Paraiso e o Cruzeiro de
Amor reunidos.. .

A realizagdo.—Anatol Litvak—outro nome
mal conhecido—sé merece aplausos pelo seu tra-
balho cheio de intui¢io cinegrifica, cheio de
vida, harmonioso e beio. E depois, acaba de dar
mais um desgosto aos inimigos do sonoro, pro-
vando-lhes que mifsica, imagens, ruidos e pala-
vras se podem manejar a bel-prazer, de maneira
a dar ao filme as caracteristicas basicas do ci-
nema. (Entre parentsis. digamos que Pabst, Clair,
Ruttmann, Milestone e outros ja o haviam pro-
vado, tambem, e ha muito.. .).

A primeira parte de Cruzeiro do Amor, com-
posta primorosamente, estd impecavel de ritmo e
de afinacdo. Recordem o pictoresco e a «cor»
das interessantes cénas no dancing, de ambiente
belamente creado. Recordem sobretudo a partida
do iate, de Nova York: mar calmo, o barco ba-

(Conclui nas pdginas centrais.)



BANCROFT!
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Escrevendo sobre o conhecido artista George
Bancroft, o jornalista americano Jim Tully, diz o
seguinte:

<H4, nos seus olhos, o olhar do homem per-
seguido. E’ o olhar daquele que parece fugir do
seu préprio sucesso. .. Envenenado pelas pala-
vras da inveja e perseguido pela maledicencia
dos ruins, &le é o exemplo vivo de que Holly-
wood pdde fazer contra um homem sincero e
decente que também é um bom artista. George
Brancroft é um homem simples e bom. Néle nao
hd nada de artificial. Corréto como uma loco-
motiva que sabe o seu dever, forte também
como ela, Bancroft tem um profundo despréso
por todas as intrigas e despeitos
que o rodeiam

Ninguem mais do que éle fi-
cou surpreso com as ciladas de
Hollywood.

Um dos homens mais popu-
lares do mundo, éle nio passa
de um individuo solitirio e
aborrecido.

Bancroft, aproximando-se dos
cincoenta anos de idade, tem
ainda a forca de um touro e a
agilidade de um gato. O seu
musculoso e poderoso corpo, é
todo feito de nervos e musculos.
Ele mesmo nio sabe a forga que
tem. E’ capaz de erguer um ho-
mem normal, com uma sé mao,
até a altura da sua cabega.

Para as mulheres, Bancroft,
também tem vdrios encantos. E’

mencionam o nome de Bancroft, dizem logo:
«Um grande egoista». E esquecem-se, os malan-
dros, de si préprios. .. !

O seu modo brusco é tio caracteristico que
nem o proéprio director déle escapa. Admira e
estima muito aos dois nicos homens que o di-
rigiram com o cerebro e com a amizade: Josef
Von Sternberg e Rowland V. Lee. Bancroft ji-
mais joga com epau de dois bicos». Nio co-
nhece ésse sistema de lutas... Atira de rijo e di-
rectamente. E’ profundamente franco e sincero.

Bancroft ¢ produto da marinha americana,
tendo servido sob o comando do Almirante
Dewszy durante a guerra hispano-americana. Di-
zem, também, que foi cadete em
Annapolis.

Iniciou a sua carreira artis-
tica no teatro trabalhado pela
primeira vez deante da objectiva
para o filme Driven onde de-
monstrou. claramente, o seu ta-
lento. Desempenhava nésse filme
o papel de um brutal pioneiro.

Bancroft, por temperamento,
¢ delicado com brutalidade. Isto
é: ndo sabe ser gentil E’ sim-
ples e espontaneo. Nao usa de
subterfugio e nem conhece essa
arma.

Um dos seus constantes com-
panheiros, € Jim Davis, um le-
nhador que éle muito estima.

Bancroft, sob um aspecto, é
milagroso, mesmo. E’, pode se
dizer, o tdnico que nio aprecia

um facto que ndo possie a se-
dugao de um Valentino ou as
qualidades crueis de um Von
Stroheim, mas sabe seduzi-las pelo poder dos
seus musculos e do seu porte.

Dono da melhor voz masculina que até hoje
o microfone ji registou, é tambem, e ji o pro-
vou de sobra, um formiddvel mestre nos filmes
silenciosos Nao faz caretas. Ndo usa de recur-
sos vocais. E’ profundamente natural, profunda-
mente sincere.

Muitos o consideram agraddvel. Outros, di-

zem que ele é grosseiro, mal educado.

Sendo um artista, Bancroft nio aprecia a
andlise. Vivendo de emocgoes vulcanicas, ele nao
sabe nem quere saber de onde elas veem. .. Ele
¢ profundamente honesto e profundamente cor-
reto com o seu trabalho. E’ tao sincero, tdo sem
etiquetas, que nas rodas sociaes de Hollywood
€ tido como selvagem.

Alguns dos seus invejosos colegas, quando

George Bancroft

publicidade... Com medo de
que o chamem de <«bondoso»,
porque manda flores a um ani-
versariante ou a um convalescente, fi-lo sem-
pre sem assinar o nome no cartio...

Acidentalmente ele ficou conhecido como
sendo o <homem—homem do Cinema». Isto
nasceu do reclame que um pequeno exibidor fez

qNua?do passou O Super Homem (The Drag
et).

O maior interesse da sua vida é a sua filha
Georgete.

Bancroft gosta de viajar. Ex-marinheiro, pre-
fere o mar a terra,

Nao usa magquillage para trabalhar, Foio pri-
meiro que insistiu em assim aparecer diante da
objectiva, para filmar. Nao gosta de dar entre-
vistas pois ¢ de opinido que os jornalistas niao o
podem compreender numa rapida palestra.

FOTOGRATFTTA GUEDES

O MAIS COMPLETO ATELIER FOTOGRAFICO

Telefone, 2680

NEVES GUIMARAES

346, Rua Santa Catarina, 350



Iribuna dos
Leflores

Gomo eu vejo
LILIAN HARUEY

Descendo do Olympo
ao raso da vida, encontrei
uma mulher... formosa?
Talvez!. ..

Sorria deante de um es-
pelho com um sorriso de
complacéncia, parecondo di-
zer: «Sou realmente bela, e
razio tém de me admirar»,

Olhava-a enlevado.

Compébs o cabelo loiro
—era loirc o cabelo—com
as suas mdos pequeninas,
nervosas, ;

De repente supus que
apertava essas maos que se
perdiam nas minhas, e fi-
xei-a: tinha os olhos azis-
-escuros, brilhantes mo-
veis, resplandecendo com
clarées loiros. , .

E estava inebriado ante
ésses dois sdis da alma

quando, manha ji alta, o
sol, batendo-me no résto,
me fez voltar & realidade
das coisas,

*

. Tinha sonhado com Li-
lian Harvey.

Pegoeno sonho, é certo,
mas suficiente paraanalisar
de.longe, 0 que eu julguei
ter visto de perto.

Na verdade Lilian Har-
vey & loira, de olhos aziis,

A0S pequeninas, nervo-

; mas nao é tudo.

Hi momentos em que
ela é assim: Parece um
sonho... Nio ¢ mulher.
Nem menina. E’ uma coisa
e outra. Transforma-se con-
forme a situagdo do filme
exige.

Meiga... alegre. .. irre-
quieta... Qual das duas...
Férias Matrimoniais. . .
Caminho do Paraiso.
do isto € Lilian Harv
nos filmes.

Na realidade, s6 sei que
ela é linda Tem um rdsto
de pele assetinado. Um sor-

(Conclui na ultima pdgina).

Para que o nosso leitor apaixonado pela Lilianzinha nos consiga novos assinan-
tes, publicamos, excepcionalmente, éste belo cliché da +sua» querida actriz.
A propdsito: jd foram ao Aguia ver a Lillian Harvey no - Cruzeiro de Amor?
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O grande Imperador da Franga, Napoleio Bona-
parte, como todos sabem, casira com a princesa aus-
triaca Maria Luisa. Déste consércio nasceu um filho, o
que deveria ser Napoledo I e que constituira o enlévo
de seu pai. Quando’ comega esta preciosa obra, ji4 o Im-
perador havia falecido. A ex-imperatriz de Franca, Maria
Luisa, que sempre abomindra a grandesa de seu marido

poledo Il

O 000 O

e até os préprios franceses, encontra-se na Austria, para

onde levdra seu filhe, que vivia moralmente sequestrado,
pelo receio que inspirava a reposicio de um Bonaparte

no trono de Franca. Era o chanealer, Metternich,
quem vigiava severamenteaquéle jue fora o Rei de
Roma e se encontrava ali reduzido a um principe
protocolar, a quem se procurava fazer esquecer a
sua gloriosa origem francesa até nos seus titu-
los, pois era bem austriaco aquéle que apenas o
deixavam usar: o de duque de Reichstadt A
despeito de todas estas cautelas o principe ro-
mantico e terno. arruinado fisicamente por uma
adeantada tuberculose, mas cheio. de grandeza
de alma, tinha s6 dois nomes no coragio: o da
sua Pitria, a Franca, e o de seu Pai o Impera-
dor Napoledo. E a pesar de ter de lutar contra
a sua saide, que o traia constantemente, era alvo
de todas as simpatias e esperancas dos seus com-
patriotas E’ assim que Teresa de Lorget, para
estar mais proximo de éle, conseguiu o lugar de
leitora da Imperatriz, sua mae; e é também, por
éste motivo, que a condessa Camerata, prima do
principe, acompanhada de um jovem conspira-
dor consegue aproximar-se do filho do Impera-
dor, a primeira disfarcada de costureira e o se-
gundo de alfaiate. Estes dois sdo os agentes de
um «complot> organisado para dicidir o jovem
principe a voltar 4 Franga e a subir ao trono de
seu Pai. O principe, porém nio se sente ainda
convenientemente preparado e pede que espe-
rem o tempo necessdrio para ¢le melhor se ins-
truir. E € por é&ste motivo que nés o vemos,
mais tarde, no paldcio de Schoenbrunn, estudan-
do afincadamente tdctica militar. Costuma ser-
vir-se de soldadinhos de pau pintados de aus-
triacos, e ¢ com surpresa que os vé naquéle dia
pintados de franceses H4 evidentemente dentro
do paldcio, alguém que vela por éle, nio obs-
tante a espionagem de que Metternich o rodeia !
O duque, cada vez mais exaltado com a memé-
ria gloriosa de seu Pai, recebe friamente o ma-
rechal’ Marmont, que nio soubera ser fiel. E
quando Marmont procura justificar-se, recebe
uma rude licdo, de patriotismo e dever, do la-
Calo que vigiava o principe mais de perto, e que
se dd a conhecer. E’ Flambeau, um simples mas
heroico granadeiro, que tomdra parte em todos
0s combates do glorioso Imperador, que entrira
em todas as conspiragdes a seu favor, e que,
com o auxilio de uns documentos falsos, se en-
contrava ali, animado pelas mesmas ideias de
sempre, ds ordens do filho do que fora seu che-
fe Flambeau demonstra ao principe como éle é

“querido e desejado na Franca, e declara-lhe que

tudo esti preparado para a sua fuga bastando
ele dar o sinal O principe d4 &sse sinal, colo-
cando o chapeu de seu Pai sobre a secretiria E
Flambeau, entusiasmado, envergando o seu velho
uniforme, coloca-se de sentinela dquele que éle

Uma imagem do filme «Napoleao II>

ja considera o imperador dos franceses. Metter-
nich, sempre desconfiado, aparece, e ao ver e
suvir o granadeiro, julga-se possuido de uma
terrivel visdo do passado, e é s6 quando reco-
nhece que o Imperador ndo passava do pobre
principe que a sua crueldade dominava, que
chama os seus serventudrios. E como Flambeau,
consegue, mais uma vez, passar incolume junto
da morte, Metternich, enraivecido, leva o duque
a rever num espelho a sua dessimilhan¢a com
Napoleio | e a sua fraqueza fisica, para os co-
metimentos que se propoe.

Num baile de mdscaras a condessa de Came-
rata, enverga um uniforme andlogo ao do duque.
Este combindra encontrar-se num pavilhdo de
caga com Teresa de Lorget. Este facto é conhe-
cido dos sequazes de Metternich e é aproveitado

~ pelos conspiradores substituindo no «rendes-

-vousr» o principe pela condessa. O duque péde
entio, acompanhado do seu fiel Flambeau e de
alguns partidirios por-se em fuga. Passa pelo
campo de batalha de «Wagram», a terra que seu
pai, tornara cilebre e onde estio enterrados os
seus mais heroicos soldados. Néste momento o
seu amigo Prokesch acorre. A condessa Came-
rata estd em perigo. Tibdrcio, irmio de Teresa
de Lorget, provocdra-a supondo pelo fardamen-
to ser o principe. O principe pretende correr
em seu socorro, mas os conspiradores suplicam-
-lhe que renuncie a &sse projecto. Estas nobres
hesitagoes fizeram-no perder tempo e os policias
austriacos aparecem. Flambeau que vé tudo per-
dido apunhala-se, e expira, delirante, nos bracos
do principe, revendo as passadas cenas que se
deram naquéle campo de batalha. A emocao e a
febre assaltam também o principe. Tem uma
alucinagio, encostado a cruz do cemitério. Pare-
ce-lhe que os heroicos mortos que ali dormem,
se erguem, o aclamam e avangam para éle. Jul-
ga-se na batalha e desembainhando a espada,
prepara-se para carregar. Mas é o seu regimento
austriaco que passa para um exercicio

Passaram meses. O duque de Reichstadt, mi-
nado pelo tuberculose, vai morrer. Trazem para
junto do leito, o berco de oiro do rei de Roma,
Teresa de Lorget, a sua doce amiga de Franca,
que o seu coragdo preferira, canta-lhe algumas
cangoes do seu pais De sibito quando sente a
morte mais proxima, péde a um general que lhe
leia em voz alta a narrativa do seu batismo. E
antes que a leitura termine, a alma de Napoledo
II evolou-se... Metternich ordena que lhe vis-
tam o uniforme branco da Austria.



Em cima: Jens
Keit e Else Elster
no filme o « Rowxi-
nol Loiros. As res-
tantes imageng
mostram-nos a acti-
vidade num estudio
alemao.,
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Rolando sobre a estrada que nos leva
para os arredores da capital alema, longe
ora das famosas sombras de Grunewald,
ora dum dos lagos encantadores que fa-
zem o orgulho dos arredores de Berlim,
o auto-car caminha a toda a velocidade.
Os olhos nao sabem o que éles devem
admirar vantajosamente: a variedade da
paisagem, a calma destas florestas verde-
jantes ou a graca déstes lagos mosqued
dos por vélas multicores de inumeraveis
embarcagdezinhas.

Mas, mais longe. ndo se pdde ter uma alegria
perfeita. Um calor torride inventou-se para nos
turvar o prazer que sentimos ao contemplar a
paisagem E’ para admirar que o s6no niao nos
ataque logo e pouco a pouco se apodere da
nossa resistencia. Sinto uma temperatura de
quarenta graus que me vai amorrinhando, que
me torna adormecido, sobre a estrada de Neuba-
belsberg, quando a viagem do meu auto-car, me
arrasta até ao pais dos sonhos. Oh, eu nao sou
o unico a deixar-se embalar por um sono bem-
fazejo; hd outros passageiros, que j4 dormem
antes de mim.

—Chegamcs, senhor, diz-me uma voz muito
proxima.—OIl4 onde estamos ?. Ah sim, é ver-
dade; foi entio que interrompi éste sono para
lentamente, o tltimo, descer das alturas do auto-
-car.

Mas. .. continuarei eu a sonhar ?

Eis-me cercado duma multiddo de encantado-
ras raparigas, de mulheres na flor da idade, de
vélhas damas, cobertas com chapeus do Directd-
rio, as suas pequenas sombrinhas abertas; de-
pois, por entre éste grupo de flores femininas,
elegantes cavalheiros, a século passado Chegam
dragdes, ao trote das suas pesadas montadas e os
hussares fazem vibrar as suas fanfarras, enquan-
to que os lanceiros fazem flutuar ao vento a fl4-
mula das suas bandeirinhas.

Avassalado por tudo o que se me apresenta
aos olhos e tomando contacto com a realidade,
eu avango; caminho ao longo duma rua, na qual.
de cada lado, estam enfileirados soldados como os
seus enormes chapéus de pélo. na cabéga, firmes
como bonécos de céra; por detrds déstes eu vejo a
mistura, tiroleses agitando as suas bandeiras, ar-
tistas revestidos com os seus aventais de coiro,
bons burgueses encascados... verdadeiramente
um mundo bizarro e estranho palrando ao sol.

Mas, onde estou eu ? Eu devo assegurar-me
por meios enérgicos que estou perfeitamente
acordado Porquanto é verdadeiro éste esplendido
coche arrastado por seis cavalos empenachados ?
E’ real éste principe Hetternich, saindo vivo da
histéria, para tomar logar no coche ao lado do
czar Alexandre I da Russia ? Ei-los. 4 sua passa-
gem na rua, saidades pelos homens em grandes
barretadas, as mulheres, agitando duma maneira
delirante os seus lengos; toda esta multidao solta
hurrahs frenéticos. Eu retomo a consciéncia,
contemplando esta rua do passado, na qual o
cortejo desfila e deve datar do comego do século
XIX; mas vejdmos, vejdmos. . o que isto quer
significar.

Néste momento fazem-se ouvir umas ordens
— Filme-se, ainda mais uma vez Aos seus loga-
res. Soldados, apresentar armas ! Senhoras e se-
nhores, mais vigor nas aclamagoes. Agitem bem
os lencos e os chapéus Movimento, animacao,
alegria—senhores e senhoras, arrebatamento.

Toma! Mas... estas gentes que acabam de
dar estas instrugdes aos militares e 4 multidao
sio gentes vestidas como eu H4 apenas a dife-
renca que éles puzeram-se um pouco 4 vontade
tendo desapertado os coletes e os colarinhos;
trazem lunetas verdes que ndo correspondem em
nada com os costumes da multiddo. As mangas
arregagadas, correm por aqui e por acold gri-
tando:—Que avance o coche ainda mais uma vez!
Por aqui, os dragdes 4s fanfaras. Agite-me essa
bandeira. Vés, senhores e senhoras, subi ao pri-
meiro andar desta casa. Um pouco mais depres-

sa, se faz favor. Em certo instante eu acabo de
descobrir certos objectos, que ni3o provéem do
coméco do século XIX nem do fim; pequenos
aparelhos suspensos de fios invisiveis e muito
hibilmente dissimulados... Eu conheco-os; sdo
microfones; acold em baixo estd um aparelho de
tomada de vistas, que pisca o seu 0lho curidso
sobre éste espectdculo anacrénico e fixo, sobre a
pelicula sensivel que passa por detrds déle. Aca-
bou o meu sonho.. ou antes foi transformado
em fabulosa realidade, porque esta céna a que
eu assisto é uma das numerosas cénasdo grande
filme da UFA Viena que danca realisadas sobre
os seus vastos terrenos de Neubabelsberg. To-
das as pessoas, 4 volta de mim, envergam fatos
da época porque fci em 1815 que o Congresso
teve logar em Viena e é uma rua vienense re-
constituida que eu tenho diante de mim.

Eis-me na minha perfeita lucidez Atravessan-
do a rua vejo o magnifico coche da corte austria-
ca, cruzar com um belo automével de turismo,
tultima moda. atravessando a toda a velocidade
com o mais silencioso ronronar de motor

(Conclusio)

loica-se de leve, as maquinas entram em movi-
mento lentamente, a elice comega a trabalhar, a
dncora sobe e os marinheiros, na faina de bordo
ou assistindo & partida, cantam: Fini amour,
A’bas les femmes, Fini U'amour et tous ces dra-
mes... Pouco a pouco as maquinas apressam os
seus movimentos, o barce sulca jd rapidamente
as aguas do porto e assim, cada vez mais presto,
entoam os marinheiros a sua cangdo. O ritmo do
filme acelera-se, as imagens encurtam-se, suce-
dem-se cada vez mais rapidamente, sem um erro,
sem uma quebra, sem uma hesitagdo, até ao fi-
nal do sandamento>.

Para o fim, Cruzeiro do Amor perde, todavia,
um pouco do valor inicial porque deixa ressaltar
a fragilidade da historia, mas nesta altura a figu-
rinha deliciosa de Lilian Harvey e o bom desem-
penho de Armand Bernard salvam o filme.

A interpretagdo.— O grande atractivo de Calais-
-Douyres, para aqueles que ligam pouca impor-
tancia 2 realizagio dum filme, € Lilian Harvey.
Para ser sincero devo confessar-vos que eu pro-
prio gosto muitissimo de Lilian Harvey—desde
os tempos remotos de Amor e Clarins e As Bor-
boletas do Maxim’s—e sobretudo da sua voz cem
por cento deliciosa. A par da interpretagao gra=
ciosa de Lilian, Armand Bernard dd a nota c6-
mica com absoluta felicidade. Os outros... por-
tam-se bem.

Enfim, Cruzeiro do Amor € um filme que le-
vard ao Aguia d’Ouro o Porto inteirc.

Alves Costa.

Jahine Vaisen, filha do conhecido construtor
de automoveis francés' depois de ter interpreta-
do com toda a corrégdo o fonofilme «Rien que
la Vérites, partiu para Hellywood esperancada
de poder ser contratada por qualquer empreza
produtora de filmes.




apresenta na proxima 2. ieira a
sarpreendente comédia masical da
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com: Irene Bordini; Jack Bachanan,
[.oaise Closser Hale, Jason Robards,
Zaza Pitts, Margaret Fielding, e¢te,
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PARIS!... Nio hd recanto do mundo, onde esta palavra cheia de beleza, fulgurante de
luzes, capitosa de amor, nao tenha chegado, embriagando de sonho as almas inguie-
tas de aventura, Que admira, pois, que o arquitecto americano Andrew Sabbot, dis-
ciplinado por severas tradigdes de familia e por um caracter frio, geométrico,
quési purllano, acalente no seu espirito o desejo de visitar essa cidade ? . . .
A mie consenie, convencida que o filho vai a Paris com curta demora, estu-
dar os modelos de arquitectura classica, mas Brenda Kaley, mais do que
um flir{, um gracioso e ingénuo compromisso sentimental, opde-se, lem-
brando-se que nas galerias do Museu do Louvre, povoadas de beleza
nua os olhos l{,nt1111-~;r., demoram-se, esquecendo-se muitas vezes
de quem ficou, 4 longe, esperando sempre.., Brenda tinha ra-
zdo. Andrew, pouco tempo depois de chegar a Paris,
escreve a sua mae, anunciando-lhe o casamento com
a lindissima westrelas derevistas Vivienne Roland, e pedin-
do-lhe encarecidamente que atravesse o Atlantico para
assistir 4 cerimdnia. A mie de Andrew, surpreendida,
indignada e revoltada, toma uma atitude herdica:
Embarca no primeiro vapor, levando consigo
Brenda Kaley. O inevitdivel deu-se. Paris trans-
formou, por completo, Andrew. Tornou-se
um a‘rmdy Substituin os 6eulos que usava,
como os sdbios penetrados de ciéncia,
por um faiscante e impertiuente
monoculo. Arguitecta. .. ainda, mas
a felicidade, nos raios ardentes da
sua linda «estréla=, que cada vea
mais o prende e encandeia.
Chega a mae, horrivelmente enjoada e ur:,uml 1 a tudo para evitar o casamento, man-
luulu assim as tradicoes austeras e invulneriveis da familia. A entrevista entre le e a
actriz, que Andrew cuidadosamente tinha preparado, decorre duma maneira imprevista.
.mu graciosa inteligente, consegue conquistar as simpatias da futura sogra,
surpruendumlo-l]w, porém o cariter. VE, entdo, o que seria a sua vida com Andrew, na
América, no seio duma familia burgueza, de horizonte acanhado e de principios
inflexiveis. A sen lado, Guy, artista do teatro onde ela trabalha, parece esperar um
gesto para lhe confessar o seu amor. Mas ela nio quer e repele tmlm, profundamente
desiludida, disposta apenas a viver para a sua arte.

Quem acredita nesta reniincia? O amor, pode nio
sér a felicidade, mas quando nasce, morre em beleza ou dura a vida inteira. Por vezes,
engana-se. A quem deu Vivienne o seu coragio ? A Guy... A Andrew... Disse ela
que a nenhum. Mentira ! Mentira ! Quem falou foi a actriz e nao a mull:er, uma
mulher que ha-de ter umg hora sincera de ternura e de humildade ..,

m ifilme -distribaido por.
CHbTELLO LOP % s da




JOAN CRAWFORD

Cada um dos artistas cinematogréificos tem ti-
do nafsua vida um momento de emogdo do qual
jdmais se esquecerdo.

Buster Keaton, o impagdvel actor cdmico que
dentro em breve vemos no filme <Em frente,
marche», relata o seguinte quando lhe pergun-
tei sObre sua maior emogdo no cinema:

«Senti a maior sensa¢do da minha vida quan-
do estava trabalhando em Spife Marriage. Csci-
lava como o péndulo de um relégio no extremo
de uma corda amarrada ao mastro de um vapor.
Cada vez que o vapor se movia, eu descrevia no
ar um semicirculo com risco iminente de ser es-
magado contra o mastro:

«Nesta c&na eu tinha que subir até.ao t6po
do mastro afim de o pintar, O director sugeriu
entdo que {0sse afrouxada a eslirga na qual eu
estava sentado, afim de me balangar no ar 4 von-
tade. para tornar a céna ainda mais engragada.

«0 mar estava agitado e o balango do vapor
imprimia 4 corda um movimento escilatério tdo
forte que fui levado a uns seis metros de distan-
cia do mastro. fazendo com que retrocedesse em
direcgdo contréria. Isto aconteceu vdrias vezes e,
em cada volta, a eslinga adquiria maior velocida-
de. Todas as vezes que eu chegava perto do
mastro, encolhia-me afim de evitar que fOsse es-
magado a qualquer momento. Finalmente, a tii-
pulagdo puxou a corda até a8 ponta do mastro e.
com isso, naturalmente, cessou a escilacdo e foi
entdo que pude descer. O director Sedgwick es-
tava pdlido como um caddver, e foi entdo que
medi exactamente o perigo ao qual me havia ex-
posto.

Marion Davies relata a sua maior emogédo no
cinema da seguinte maneira:

«Quando faziamos Marianne, experimentei
ndo s6 a maior sen.agdo de minha carreira, mas
tambem o maior susto da minha vida.

«Trabalhavamos atraz dos sfidios perto dum
grande tanque e como estava um tempo quente,
os rapazinhos francéses que trabalbavam no fil-
me corriam por todos os lados espalhando dgua
por tdda a parte.

<Enquanto estava no meio duma céna de
amér com Lawrence Gray, olhei para fora e vi

05 momentos
emocionanies
05 arlislas
cinemalo
rilicos

nor ORITA LAGE

GARY COOPER

um dos pequenos cair duma jangada dentro da
dgua. Eu ja tinha estado no tanque e sabia que
era bem fundo. Fiquei fdo assustada que néo pu-
de gritar e as maquinas continuaram a funcionar
enquanto Lawrence pronunciava calorosamente
palavras amorosas.

«Vendo a minha agitacdo, um dos electricis=
tas seguiu o meu olhar assustado e correu para
o tanque, de onde tirou o gardto antes que so-
fresse severamente os efeitos da submersdo.

Norma Shearer conta que o momento mais

emocionante da sua vida foi, na verdade, terrivel!

«Estavamos filmando Lucrecia Lombard e
uma das cénas requeria gue eu corresse com [re-
ne Rich através de uma floresta em chamas. Na-
turalmente, seria impossivel atear fogo a uma
verdadeira floresta simplesmente para filmar uma
pelicula; por isso, foi construida uma floresta ar-
tificial no terreno ao lado dos sfidios, com
drvores simuladas na frente. ;

«0s troncos e os ramos foram ensopados de
kerozene. A um sinal, deviam atear fogo e na-
quele momento Irene e eu deviamos precipitar-
nos atravez da fleresta correndo uma distancia
de cem metros pouco mais «u menos. _

aAssim fizemos, mas a céna ndo saiu bem e
tivemos que a recomecar. A segunda céna foi es-
tragada tambem. Em suma, tivemos que a repe-
tir trés vezes, enquanto que 0s ramos e troncos
ardiam ferozmente. O cendrio era um verdadeiro
inferno e, confudo, tinhamos que correr atravez
das chamas, para evitar que a floresta inteira ti-
vesse que ser reconstruida.

«Eu e Irene respirdmos profundamente e arre-
messdmo-nos dentro da floresta esperando aue a
cada momento caisse por cima de nds. Finalmen-
te chegdamos ao fim da famosa floresta sem uma
s6 queimadura, felizmente. Mas nunca esquecerel
aqueles momentos terriveis:

Ernest Torrence relata o segumte a respeito
da maior emog¢do que teve no cinema:

Foi nvma certa céna de Covered Wagon com
Tully - Marshall. Néste filme eu interpretava 'Gui-
lherme Tell. Tuly tinha de estar contra a paréde

Continiia na dltima pdgina
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A 23, <O Rapto da Crianga» e <Avante, Ma-
lacara» (aventuras).

A 30, «A Ditadura das Louras», cAmor de
Apache» e <Escandalor.

A 6 de Janeiro de 1931, o documentdrio da
Capital do Filme, «Hol]ywoodn e «0s Forgados
da Noiten.

A 13, <Linda Aventura» e «Pernas de Seda».

A 20, cLoegido Estrangeira« e «<Vinganga de
Boca-Negra».

A 27, «A Dama Vermelha» e «Malacara ca-
valo selvagem» (aventuras).

A 3 de Fevereiro, «O Homem que Despreza
a Morte» e «Reporter Endiabrado».

A 10, «Pat e Patachon, homens de teatro» e
<Juventude Loucar.

A 17, u\s Trés Paixoes», de Rex Ingram, e
aTaxi-Taxiz.

A 23. «O Misterioso
Personagem» e «Ma-
nuelar.

A 3 de Margo, «Do-
mind Preto» e «Mascara
Negra».

A 10, cLegiimo Her-
deiro» e «Marido a Forga»

A 17, «O Desertor»
com Richard Barthelmess
e «Sereia de Venezar,

A 24, «Chicagor, de
Cecil B. de Mille, com o
falecido Robert Edeson,
Phillys Haver e Victor
Varconi; «A Diplomatas,
com Mady Christians.

A 31, «Hipdcrita» e
«Cavaleiro Relampago-»,

A 2 e 3 de Abril, re-
posicdo de «Christus».

A 8, «Imoralidades e ; i

«Caca aos Milhoes>.

A 14, «Os Pardais»,
com a <noiva do mundo>,
e «Alma de Artistar,

A 21, <Sunyas.
«Conselho de Guerran.

A 28, «Geragdo Modernar e <Madrinha de
Guerra», com Laura La Plante.

A 5 de Maio, <Homens sem Nome» e «Amor
de Sua Alteza»

A 12, «O Tesouro do Avarento» e «0 Macaco
Falanter-

A 19, «Seducio do Pecador (Sadie Thom-
pson), com Gloria Swanson, e «Ocidenter.

A 26, «Raparigas 2 Solta» e <Meu Coracdo
«au ralentir,

A 2 de Junho, o Batalha inaugurou a sua
época de verdo, a pregos populares. Das reposi-
¢oes, devemos salientar, pela sua particular im-
portancia, «Espidesr, «Rapsddia Hiingora», «Prego

Uma imagem do «O Caminho do Paraiso» um
dos filmes de grande sucesso da
época finda

com <Gloria Swanson, e

da Gloria», «A Multiddo» (obra-prima de King
Vidor), «Beau Geste», «Canto do Prisioneiros,
«Caras Esquecidas», <Alta Traicdo» e <«Vidas
Tenebrosas».

A 7 de Julho, misturada com apresentagdes
de filmes em «réprise-, passou uma pelicula che-
coeslovaca de valor excepcional, a que ¢Invicta-
-Ciner, oportunamente se referiu—<Sedug3o>», (1)
de Gustav Machaty, com Olaf Fjord e ita Rina.

PASSOS MANUEL

Uma qudsi geral rudimentar imporiancia dos
seus programas, aliada a uma falta de dados
bastante acentuada que nos permitam organizar
uma Dsta sintética andloga as das outras salas,
obrigam-nos a assim ndo procedear.

Contudo, cumpre-nos
assinalar um f{ilme que,
pelos seus trés magistrais
predicados (o assunto: o
Trabalho; a interprete: a
Natureza; e a realizagdo,
Eisenstein), se pode e
deve nivelar as grandes
concepgoes artisticas que
ao mundo foram langa-
das—n»A Linha Geral».

J& ndo sé pelo seu
estupendo valor intrin-
seco, como ainda pela
magnifica adaptacdo mu-
sical que lhe fez o ver-
dadeiro artista que €
René Bohet, <A Linha
Geral» marcou como,
indiscutivelmente, o maior
sucesso de Arte da tem-
porada, para, em com-
pensacao, ser o que pior
acolhimento teve. «A Li-
nha Geral» veio preen-
cher, ao lado do Poema
da Guerra <A QOeste Nada
de Novor, uma lacuna que se conserv:va patente
e que era precisamente o Poema do Trabalho.

Enquanto que pelas terras onde se exibia,
grangeava os sucessos a que tinha jus, «A Linha
Geral> passou no Porto ante a redusidissima as-
sisténcia de meia duzia de cinéfilos fervorosos,
de uma sala qudsi deserta e dos bocejos dos por-
teiros. ..

Eis um momento em que nos apetecia gritar
as palavras que alguem disse: «Por vezes, tenho
vergonha de ser portuguésr!

Camilo de Vasconcelos.

* VISADO PELA COMISSAD DE GENSURII



-0 cavaleiro da
triste figura —Lis-
boa—Triste figura
fez Vocé andando

0 Homem do
chapeu branco
Lisboa—Faz mui-
tissimo bem em

atrds dessa arlista
sem  esperangas,
sequer, de receber
dela um sorriso
amavel... Diz-me

admirar a Lilian
Harweyzinha.
Tambem eu gosto
muitissimo dela e
entdo agora que o

um camarada de
Lisboa quea Dina
Vilhena é uma ra-
pariga muito sim-
patica muito guar-
rida, e muito...
elc.,etc. Como vé,
sio as melhores informagdes. Pode escrever-lhe por nosso
intermédio, se quiser.

Castro - Porto— O nudismo, o praiismo, o sélhismo e to-
das essas coisas deliciosas terminadas em ismo, estdo inter-
rompidas até ao proximo verio. Agora a gente toma um ar
mais grave, discute filmes, livros e mulheres com ares de co-
nhecedores; inaugura as gravatas de la—so para irritar
aqueles que lhes chamam passadeiras, torcidas de candeeiros
e outras coisas feias—; e faz md lingua, nos atreos dos cine-
mas, nos bares, na rva, em todos os cantos. ..

Nao sei que lhe fazer. Espero que esse filme passe em
areprise . E' a finica solugao. —Pode mandar.—Era melhor
Vocé tratar disso pessoalmente.

P. L* Sousa—Porto—Verd os seus desejos satisfeitos.
Mais do que isso até, talvez. Nao vendemos fotografias.—
Vo2¢é nao sabe que Lupu Pick morren? Entdo por onde é
que tem andado? Terd, por acaso, acordado agora de algum
sono secular?

A artista que entrava em O Caloiro, ao lado de Harold
Lloyd era Jobyna Ralston. Obrigado pelo seu grande abrago.

0 Cavaleiro do Amor—[Porto—Ol4d! Outro cavaleiro, ba-
tendo a minha porta? O primeiro deve ser algum D. Quixote:
serd Vocé «Bordelys, The Magnificient»?

Verd este ano Anjos do Inferno assim como Big-House
{0 Presidio). Jd terminou a filmagem de Campinos. A direc-
¢ao de Willy Fritsch ¢ Kaiserdam 95, Berlim Charllott.,
Alemanha, Creio que manda fotografia.

Luiz Costa—Gaia—A Administracio pede-me lhe co-
munigue que s6 vende gravuras em grandes quantidades e
ao prego de 10 centavos cada centimetro quadrado As gra-
vuras devem ser pedidas indicande o nome do artista ou do
filme que representam, assim como o0s niimeros das revistas
.em que foram publicadas.

_Don X—Porto—Eu sei o que isso é. Durante as férias,
muitas vezes, n0s cansdmo-nos muito mais, com bailaricos,
passeatas e outras coisas, do que durante os méses de tra-

_balho.

Voce esti-me a sair um don Juan. .

Li o seu depoiamento, aprovo e dou as mios 4 palma-
toria. Por cd estd tudo fixissimo. Aparega mais vezes e conte
€oisas.

Almeida Gomes—Setubal Clara Bow estd retirada do
-cinema. Quantas vezes quere que lho diga? Pola Negri: R.
K. O.—Pathe Studios, Culver City, Cal. U, S. A. Nancy
r(\3_2!1'\1}(:&:{JP.'él\’ral{loum New-York Studio, Long Island City
{17 [y e o M O S

Um fan do ratinho Mickey —Porto—Tambem eu adoro
-0s desenhos de Walt Disney e, como Vocé, nao me impor-
taria de assistir a um espectaculo que fosse exclusivamente
composto por filmes de Mickey. A proposito do rato Mickey
vou-lhe contar uma bda: No riltimo niimero da Photoplay,
respondendo a um admirador do ratinho, o redactor da sec-
-gao «Perguntas e respostas» escreve: «Este comediante (Mi-
ckey) do tamanho dum pint (medida inglésa), tem um sé-
quito de admiradores maior do que qualquer estrela do so-
‘noro. E' conhecido por «Miki Kuchi» no Japdo; «Mikael
Muss+ na Grécia; «Michele Topolino» na Ifalia; «Miguel
Rato» em Portugal (sic) e «Michel Souris» em Francas,

Como diabo é que o meu camarada da Phofoplay foi
inventar que em Portugal nés chamamos «Miguel Ratos ao
rato Mickey, é que eu nao sei. .

Talvez Disney responda aos admiradores do .seu rati-
mho. Experimente, Escreva para Mickey Mouse Esq., Walt
Disney Studios, Hollywood, Cal., U. S. A,

SONOro Nos reve-
lou a sua vozinha
encantadora, mal
a vejo e oigo na
tela .. fico logo
K. O. Se visse
2 uma foto dela que
eu aqui tenho, com um autografo tao elegante como o seu
corpo de boneca, Vocé ficava babadinho de todo .. Trans-
miti & Direcgio o seu artigo (em calio aquilo chama-se um
«bigodes). Creio que serd publicado na «Tribuna dos Lei-
tores».

Quem ¢ que lhe disse que eu deito as cartas dos leito-
res para o cesto dos papeis velhos? Nada disso. Fica tudo
arquivadinho. Transmiti as suas felicitagdes a «Socrates» o
qual agradece penhorado.

Su-Ki-Wit-Won-Wang—Porto—Sdfa, que eu até ia a es-
crever China em lugar de Porto... Hoje Vocé vem muito
exotico no pseudonimo e nas perguntas... Respondo sé a

arte das suas perguntas: Francine Mussey, idem, Antonio
F’inheiro e Palmira Bastos, Sessue Hayhakawa, Louise Wil-
son, Thomas Meighan, Joaquim de Avelar, Joao Cardoso,
José Soveral e Branca de Oliveira, idem, Sandra Milowanoff,
Douglas McLean e Doris May, Betty Compson, William
Duncan - Harold, Joagquim Avelar, Brunilde Judice, Herna-
ni de S4, Elsie.Ferguson, K. McDonald, Agnes Ayres, Ma-
rio Pedro, Dorothy Dolton, Biscot, Pearl White, Bertini, O
resto fica para o proximo nimero... e dé-se por muito fe-
liz por me ter encontrado com uma rhagnifica disposigio e
uma niao menos apreciavel paciéncia. Até a semana.

Frederico Guilherme Seiz—(Ciaia—Obrigadissimo pela
sua carta, pelas suas palavras amaveis e pelo seu cartio de
visita. Receba tambem um grande abraco pela amizade que
nos tributa e pela propaganda que tem feito a Invicta-Cine.
Tudo quanto Vocés fizerem pela revista, so reverterd em
vosso favor. Naturalmente niao era eu a pessoa que lhe apon-
taram como sendo o Amok, todavia, se um dia me encontrar
e se me descobrir, nio hesite em dirigir-se a mim. Terei muito
gosto em o conhecer pessoalmente. Sim senhor, pode assi-
nar a revista em qualquer altura. Leia o que dizemos na se-
gunda capa do nosso dltimo niimero. Lamento nao poder
responder as suas perguntas porgue nio vi os filmes que
cita. Escreva sempre.

0 homem do clarim —Porto —Apreciei muito Slim Sum-
merville em «A Oeste nada de Novor, mas acho demasiado
estupidas as comediazitas interpretadas por ele que nos teem
apresénfado em complementos de programa. No filme de
Milestone, mostrou ser suficientemente bom actor para dei-
xar de filmar tdo tristes peliculazinhas (artisticamente fa-
lando, bem entendido, porque essas comédias pertendem ser
hilariantissimas). Escreva-lhe para os Universal Studios,
Universal City, Calif., U. S. A.

Nio gostel da Marselhesa mas quando vi ésse filme es-
tava em tao agradavel companhia que nao consegui aborre-
cer-me. Lamento que o meu amigo nao possa dizer o mes-
mo. Escreva mais vezes.

Clarita, a fotogénica—Porto—Eu ji me estava a lamen-
tar por esta semana nao ter ainda encontrado uma carta
duma leitora. .. Até que enfim me aparecen uma. .. e, para
meu grand - jubilo, duma fotogénica. ..

A protagonista de Campinos ¢ Maria Helena. Veja a
direcgdo do «seu» Willy Fritsch na resposta a «Cavaleiro do
Amor». Nio sei o que éfeito da Mariazinha. Desapareceu.
Porque pergunta por essa simpatica leitora?

Nio macou nada. Escreva sempre que queira.

Amok. -

BE A C A Pl

Buster Keaton, um dos mais célebres comi-
cos do cinema, protagonista do filme «Em
frente, march:!> que brevemente sa e¢xibe nos
cinemas Palacio e Royal, de Lishoa, o a seguir
no Aguia d'Ouro, do Porto.



Tribuna dos Leilores

(Conclusao)

riso que encanta. E uns olhos... olhos de
Lilian Harvey. :
O céu é a abobada do munde; mas uns

olhos, quando belos, sdo outro céu, mais pro-

fundo e mais' infinito, onde pensamentos e
sentimentos, faiscas de génio e lampejos de
vollipia, escrevem em caracteres de ourc u
de sangue, de trevas ou de luz, tudo que de
humano existe nos abismos da natureza.

Se o céu é a abobada da terra,sdo os olhos
o céu da alma humana.

E os olhos de Lilian dizem tanta coisa!...
Nio 0 pensam, mas falam todas as linguas do
coracdo, e, quando se calam, sdo muitas vezes
mais eloqiientes que quando falam.

Disse j4 que é loura. Mas as louras divi-
dem-se em dues espécies—lourasde u.s imento
o louras artificiais.

Ora Lilian—creic —pertence & primeira es-
pécie,

Néo tdo loura como Loura La Plante que é
loura até na alma. Lilian é diferente..., parece
que a sua alma é morena.

Lilian é de uma vivacidade sem igual. De
toda ela brota a alegria de viver. Nao hé ne-
nhum esfér¢o na sua maneira de representar,
(Quando a temos no écran temos a impressdo
de que improvisa todas as cénas.

Eucanta e corquista com um sorriso de
bondade o homem mais bruto e humilde.

Um admirador na sua presenc¢a nao procura
apenas a beleza fisica mas tambem a beleza
do espirito. Na sua presenca um admirador
nao vé Lillian Harvey, Ndo vé as suas mios—
que =6 por si, nos contavam uma histéria in-
teira—s seus cabelos louros, os seus olhos
azuis, a sua boOeca, que parece um botao de
rosa—detestavel expressido para uma bdea tdo
linda como a de Lillian Harvey.

Nao vé apenas isto.

O que éle vé tambem, e com o que se ex-
tasia. é a sua Arte natural, expontanea, de
grande artista,

Pois Lillian é uma artista, uma grande
actriz de comédia. L

Ele vé a linda intérprete de «Uma noite em
Londres:. de «A Casta Suzanar, de «A's or-
deps de Vossa Altezas ... Tudo, tudo...

Quem vé Lillian Harvey fica esquecido da
vida... do céu... das estrélas...

E Lillian é pequeninal. ..

Tao pequenina que um sincero admirador
terd vontade de a agarrar, apertar, desfazer le-
vemente e guarda-la depois dentro do cora-
¢d0... do pensamento... da sua prépria al-
ma. ..

*

* *

Poderao censurar o meu entusiasmo.
Mas vi Lillian Harvey, gostei desabafei com
os leitores, e ficou satisfeita a minha fantasia.

O Homem do chapéu branco.

0 momentos emocionantes
fo§ aFlstes cinemalograicos

com um escudo sbbre a cabega, tendo-me sido
entregue v:mna espingarda para que atirasse con-
tra o fscudo.

Colocaram a méquina cinematogréfica perto
de mim para que um atirador profissional, con-
tratado especialmente para esta céna, podesse fa-
zer a pontaria por cima do meu hombro, e puxar
o gatilho. Enquanto a juele homem estava apon-
tando, eu ndo me atreviz nem a respirar por te-
mer de atrapalhar a po:tiria. Quando terminou
a céna eu estava livido como um morto... e 0
curioso € que Tully Marshall ndo estava nein se-
quer nervoso. Ele ndo se havia preocupado nem
por um momonto, pois confiava muito na pericia
do atirador... mas talvez se tivesse estado no
meu logar, teria sentido a mesma emocdo que eu..

«A maior emogdo que senti perante a «cama-
ra», disse Joan Crawford, foi quando Douglas
Fairbanks e eu filmavamos a céna da cerimodnia
de casamento de Our Modern Maidens.

«Naquela época eu e Douglas éramos noivos
apezar de muitos dos nossos amigos pensarem
que j4 estavamos casados secretamente. A mar-
cha nupcial, a solenidade da atmosfera religiosa....
tudo contribuiu para me fazer sentir que aquilo
era algo mais do que uma céna de casamento no
cinema.

«Qutra coisa que mais aumentou esta minha
impressdo foi a presenga de um padre que cele-
brava esta cerimdnia simuiada. Eu ndo pude dei-
xar de pensar na surpresa que teriamos dado a
todo o mundo se nos tivéssemos casado realmen-
te naquele momento».

«O momento mais emocionante da vida de
Nils Asther foi quando filmava uma producdo
com Greta Garbo, The Single Standard.

«Estavamos filmando um episédio submarino
nos bancos de coral da ilha de Santa Catalina.
A céna requeria que eu atravessasse uma certa
distdncia a nddo debaixo d’4dgua. Szi do
submarino e nadei perto do periscOpio para que
me tomassem um <«close up» com a lente espe-
cial que traziam preparada, Mas, apenas abri 08
olhos na dgua, vi deante de mim um tubardo que
me pareceu naquele momento maior do que uma
baleia. :

«Digo francamente, que, quando vi o tubardo
a unica coisa em que pensei foi sair da agua.
Felizmente, enquanto eu tratava de escapulir,
um dos mergulhadores da costa arrojou-se &
agua e matou o tubardoo com uma faca.. Mais
tarde soube que os tubardes daquelas dguas ndo
devoram homens... mas isso ndo diminuiu
o susto por que passei naquele momento.

FOTOGRAFIA GUEDES

Primeiros premios em todas
as exposi¢des a que tem
; goncorrido,. i
de Santa Catarina-350

346-Rua
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Estreia na proxima 2.* ieira
a super-producéao da
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